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Hochtemperatur-ldentifikationssystem
OIT500-F113-B12-CB3

Portacddigos para altas temperaturas hasta 500 °C (932 °F)
Construccién robusta y compacta

lluminacion integrada

Gran alcance

Grandes rangos de deteccion

Gran profundidad del foco

Sistema éptico de identificacidn para altas temperaturas, 300 a 450 mm

UK
CA

El dispositivo de lectura fijo OIT500-* es un sistema de identificacion dptico que funciona mediante métodos de visién industrial y que se utiliza en
procesos de fabricacion automatizados. Las condiciones ambientales de los entornos de fabricacion de automoviles en particular, por ejemplo,
los cambios de temperatura ciclicos, suelen dificultar o incluso imposibilitar el uso de etiquetas de solo lectura con componentes electrénicos.
Para el sistema de identificacion de temperatura alta OIT, se utilizan etiquetas de solo lectura en placas de metal macizo con una matriz
perforada, que estan disefiadas para su uso a temperaturas de hasta 500 °C y son apropiadas para una alta tension mecanica.

La sencillez de la instalacion y la puesta en marcha, sin complicados y tediosos procesos de aprendizaje, permiten un inicio rapido de la
actividad. Las conexiones enchufables para el rapido intercambio de dispositivos y un controlador con comandos simples que se establecen
mediante la interfaz Ethernet garantizan un funcionamiento sencillo. Un panel de cristal de cuarzo resistente a arafazos y reemplazable junto con
una robusta carcasa de metal convierten al OIT500-* en un sistema de identificacion resistente y eficaz.
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Datos técnicos

Datos generales

Emisor de luz LED integrado
Tipo de luz infrarrojo
Simbologias CB1: matriz perforada 6 x 6 6 digitos decimales
CB83: patron de orificios 3 x 12 12 digitos binarios
Distancia de lectura CB1:300 ... 450 mm
CB3: 350 ... 400 mm
Campo de lectura 340 mm x 210 mm con la distancia de lectura max.
Frecuencia de evaluacion 5Hz
Velocidad del objeto Disparado max. 1,5 m/s

Consulte "Notas generales sobre la informacion de los productos de Pepperl+Fuchs".
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Datos técnicos

Datos caracteristicos de seguridad funcional

MTTFq4

Duracién de servicio (Ty)

Factor de cobertura de diagnostico (DC)

Elementos de indicaciéon y manejo

Indicacion de trabajo

Indicacion de la funcion

Datos eléctricos
Tension de trabajo
Corriente de trabajo

Interfaz
Fisico
Protocolo |

Cuadencia de la transferencia

Entrada
Tension de entrada
Cantidad/Tipo

Corriente de entrada
Salida
Cantidad/Tipo

Tension de conmutacion

Corriente de conmutacién

Conformidad

Resistencia a choques

Resistencia a las vibraciones

Aviso de perturbacién

Resistencia a la perturbacion

Seguridad fotobiolégica

Autorizaciones y Certificados

Conformidad CE

Condiciones ambientales

Temperatura ambiente

Temperatura de almacenaje

Datos mecanicos
Grado de proteccién
Conexién

Material
Carcasa
Masa

Us

51a
10a
0%

LED verde: alimentacion
LED verde: preparado

LED gelb: Trigger

LED gelb: Code gelesen
LED rot: Vorausfall

LED rojo: error colectivo

24V CC + 15% , PELV
250 mA sin excitador de salida

Ethernet
TCP/IP
100 MBit/s

24V +15% PELV

1 entrada de activador
3 entradas de control

aprox. 1 mAa 24V CC

1 salida electrénica convencionale, PNP
24V £ 15 % PELV
100 mA por salida

EN 60068-2-27:2009

EN 60068-2-6:2008

EN 61000-6-4:2007+A1:2011
EN 61326-1:2013

EN 62471:2008 grupo eximido

CE

0..45°C (32 ... 113 °F)
-20 ... 60 °C (-4 ... 140 °F)

P64
Harting HAN, 8-polig

RJ-45
2 x Hembrilla M12 de 5 polos

Fundicion a presién de aluminio recubierto de polvo
aprox. 4000 g

Consulte "Notas generales sobre la informacion de los productos de Pepperl+Fuchs".
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Conector de red de 8 polos

(LAN)

[

“NOAOON®

Pin Signal

No utilizado
No utilizado

No utilizado
No utilizado

WONO O~ WN =

Transmisién de datos (+)
Transmisién de datos (-)
Recepcion de datos (+)

Recepcion de datos (-)

Conector Harting de 8 polos

(Process)

Pin Signal

No utilizado
Tierra externa
No utilizado
No utilizado

No utilizado

0~NO O WN =

Aliment. externa 24 V
Aliment. disposit. 24 V

Dispositivo de tierra

|

Accesorios

V45-G

V45-GP

V45-G

L3 XA

/:@ @
®

V45-GP-10M-PUR-ABG-

O

Conector macho RJ45 recto, 4 pines, Cat5, apantallado, montaje en campo, para uso en exteriores

®

Hembrilla M12 de 4 polos
(iluminacion externa)

Pin  Signal

1 Alimentacién de 24 V
2 No utilizado

3 Tierra

4 Control de iluminacion

Hembrilla M12 de 4 polos

(Trigger)

Pin Signal

1 Alimentacion de 24 V
2 No utilizado

3  Tierra

4  Sefal de disparo

Tornillo de puesta a tierra

Alimentacion

Red

Disparo

Qs ||| =

lluminacion externa

OIT500-F113-B12-CB3

Conexion

V8HAN-G-10M-PVC-ABG Conector hembra, Harting, 8 polos, blindado, cable PV C##########

Cable de bus Ethernet RJ45 a RJ45 con codificacion PROFINET, 4 pines, cable PUR verde, Cat5e,
apantallado, homologacién UL, apto para cadena de arrastre

Conector macho RJ45 recto, 4 pines, Cat5, apantallado, montaje en campo

Consulte "Notas generales sobre la informacion de los productos de Pepperl+Fuchs".
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Accesorios

V1S-G-10M-PVC Juego de cables macho con una terminaciéon M12 recta con codificacién A, 4 pines, cable PVC gris
V
' V8HAN-G Caja de cable, Harting, 8 pines, montaje sencillo
OIZ-FG500 Luna de repuesto para OIT300, OIT500 y OIT1500
: Vision Configurator Software operativo para sensores con camara
OIC-C10V2A- Portacédigos para sistema de identificacion éptico a altas temperaturas, acero inoxidable

CB1-xxXxXXXX-yyyyyy

Consulte "Notas generales sobre la informacion de los productos de Pepperl+Fuchs".
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Consulte "Notas generales sobre la informacion de los productos de Pepperl+Fuchs".
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